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Sliéasny'/ vyskum umeleckych avantgard
z prvej polovice 20. storoia ma vo svete
mnohoraké podoby, no mozno v fnom zazna-
menat aj niekolko dominantnejsich smerov ¢i
trendov. Medzi cCastejsie pertraktované témy
patri problematika kontaktov a sieti, ktoré
stali v danom case za globalnou pdsobnos-
tou avantgard. Vyskumom tejto problematiky
sa dnes dava najavo hlavne potreba skumat
avantgardné hnutia mimo uzkych narodnych
ramcov s akcentom na ich vnutornu diferen-
ciaciu a polycentricku $truktaru, prejavujucu
sa v podobe rdznych lokalnych adaptacii. Na
metodologickej urovni sa kladu do popredia
principy transnacionality a transkulturality,
ktoré umoznuju vysvetlovat umelecke javy ako
sucast Sirsich socio-kultirnych kontextov.

K najnovsim prispevkom k poznaniu ume-
leckych avantgard na zaklade uvedenych me-
todologickych vychodisk patri vedecky zbornik
Globalizing the Avant-Garde. 1de uz o 6smu pub-
likaciu z edi¢ného radu European Avant-Garde
and Modernism Studies, ktort vydava nakla-
datelstvo De Gruyter od roku 2009 s cielom
podporovat aktualny vyskum modernizmu
aavantgardy. VSetky doteraz vydané publikacie
spajanajma doraz na interdisciplinarny a inter-
medialny pristup k tymto fenoménom, co je
podopreté aj presadzovanim viacrozmerného
chapania umeleckej tvorby. V suvislosti s mo-
dernistickymi i avantgardistickymi snahami uz

bola pozornost upriamena na témy ako eurdp-
ska identita (Europa! Europa? The Avant-Garde,
Modernism and the Fate of a Continent, 2009),
dialog medzi vysokou a nizkou kulturou (Regar-
ding the Popular. Modernism, the Avant-Garde
and High and Low Culture, 2011) ¢i spoloCenskeé
vizie (Utopia. The Avant-Garde, Modernism and
/Im/possible Life, 2015).

Zbornikom Globalizing the Avant-Garde
sa dostala do centra pozornosti problemati-
ka globalnych presahov avantgardnych hnu-
ti a ich transformacie v réznych kulturnych
prostrediach. Zostavovatelia zd6vodnili tuto
orientaciu nutnostou decentralizovat pohlad
na historiu avantgardy s uznanim vyznamu
a osobitnych funkcii jej mnohorakych obmien.
Za prinos mozno povazovat uz fakt, ze sa
v publikacii reflektuju aj podoby umeleckych
avantgard mimo Eurdpy, ¢im sa spochybiiuje
tradi¢na predstava, ze bola zviazana len s tym-
to kontinentom. Prispievatelia a prispievatelky
pochadzaju z viacerych krajin sveta vratane
Ceska, Kanady, Madarska, Nemecka, Polska,
Rumunska, Spojenych Statov americkych ¢i
Spanielska.

Publikaciu otvara pomerne rozsiahly pred-
slov od Davida Ayersa s nazvom Worlds within
Worlds. From the Particular to the General - and
Back? Okrem toho, Ze pribliZuje obsah vSetkych
prispevkov, podava charakteristiku zakladnych
metodologickych vychodisk, ktoré zbornik
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ka o rizomatickej povahe avantgardy (strana 6),
¢o mozno chapat aj tak, Ze sa zbornik progra-
movo distancuje od hierarchického a teleolo-
gického vysvetlovania avantgardy (smerova-
nie k jednému ,hlavnému" prudu alebo cielu)
a zdoraznuje skor nehierarchické a decentrali-
zované prepojenia medzi jej rdznymi prejavmi.
Pre tplnost len treba dodat, Ze studium global-
nych ¢i globalizaénych aspektov umeleckych
avantgard ma svojich predchodcov v starsej
komparativnej historiografii a tedriach kultur-
nej vymeny. Niekol'ko prikladov na to mozno
najst dokonca aj v slovenskom prostredi, hoci
sa tykaju zvacsa len literarnej tvorby. Napri-
klad roku 1965 sa v Smoleniciach uskutoc¢nila
medzinarodna vedecka konferencia O sve-
tovej literarnej avantgarde, kde sa tendencia
zallenovat literarne avantgardy do Sirsich cel-
kov spajala s komparativistickym konceptom
svetovosti, sluziacim ako teoreticky ramec pre
vtedajsie skumanie vztahov medzi viacerymi
narodnymi literatarami (Problémy literdrnej
avantgardy, 1968). Priamo o globalizacii sa
v suvislosti s literarnymi avantgardami hovo-
rilo na medzinarodnej konferencii Koncepcie
svetovej literatury v epoche globalizdcie, ktora sa
konala v Budmericiach roku 2000 (Koncepcie
svetovej literatury v epoche globalizacie, 2003).

Prvy diel zbornika Theory pozostava
z trojice $tudii, ktorych spolo¢nym cielom je
koncepéne rozvinut uz zmienené chapanie
avantgardy. Hned na zaciatku tento zamer de-
monstruje $tudia kanadskej historicky umenia
Ming Tiampovej Pluriversal Avant-Gardisms.
Deworlding, Reworlding, and Worlding the
Avant-Garde. Autorka sa sustreduje na otaz-
ku, aké su zakladné predpoklady na skumanie
avantgardnych hnuti v globalnom meradle.
Svoje hlavné argumenty postavila na kritike
eurocentrického modelu, ktory sluzil ako do-
minantny ramec pre vyklad umeleckych avant-
gard v minulosti. S odkazom na dekolonialne
tedrie ¢i dekonstrukeiu navrhuje v tejto situacii
ako vychodisko koncepciu ,pluriverzalnych
avantgard, umoziujucej skumat avantgard-
né prejavy bez ich opakovaného zaclenovania

pod vybrané eurdpsky modely a s dérazom na
ich heterogénnu povahu. Presvedc¢ivo posobi
najmi sposob, akym tento model vymedzuje
vo vztahu k predoslym pristupom, hoci sama
pripusta, ze uplné prehodnotenie avantgardy
v globalnom meradle si este vyziada dlhsiu teo-
reticku pripravu. Z jej terminoldgie citit miesta-
mi istu samoucelnost, ale celkovo svojou §tu-
diou vyznamne prispieva do diskusie o danej
problematike.

Tému globaliza¢nych aspektov avantgardy
rozvijaju z mierne odlisnych perspektiv aj Paul
Wood (The Globalisation of The Avant-Garde.
A User’s Handbook) a Lev Kreft (Avant-Garde:
A Globalised Concept?). Prinosom je, ze obaja
autori koncentruju pozornost aj na samotny
pojem avantgardy s cielom odhalit jeho diver-
gentné vyznamy. To dodava celému zborniku
hlbsi analyticky rozmer a vytvara zaklady pre
novy metodologicky koncept. Na skodu veci
su azda len trochu unahlené poznamky o ne-
dostatocnej rozpracovanosti predoslych teorii
avantgardy. Tyka sa to najma posledného pris-
pevku, kde su niektoré z tychto teorii zreduko-
vané na heslovité¢ formulky, nehovoriac o re-
dukeii ich celkového vypoctu. Uz len pohlad na
stredoeurdpsky priestor ukazuje, ze pdsobenie
umeleckych avantgard od zaciatku sprevadzalo
pomerne rozvinuté a vnutorne roznorodé teo-
retické usilie.

Nasledujuce casti zbornika priblizuju
umeleckeé avantgardy z roznych krajin sveta.
V druhom bloku sa pozornost upriamuje na
Japonsko s jeho Specifickymi variantmi avant-
gardného umenia, spoluutvarajucimi na pre-
lome 19. a 20. storo¢ia zaklady pre tamojsie
modernizacné procesy. Ako dolezity vstup do
problematiky sluzi prispevok Olgy Isaevovej
Is it Possible to Leave the “Original” vs. “Copy”
Dichotomy Finally Behind? Pre-war Japanese
Modern Art Movements and Avant-gardes, kto-
ry predstavuje japonsku avantgardu na pozadi
jej vztahu k znamym eurdpskym naprotivkom.
Klucové je hlavne zistenie, ze kym este v zaciat-
koch podliehala tato avantgarda imitacnym
stratégiam, neskor dospela do fazy, ked sa od
vybranych vzorov zacala emancipovat a vytva-



rala si vlastnu, svojbytnu umelecku identitu
s hlbokym zakorenenim v domacej tradicii.
Autorka spochybnila relevantnost konvencnej
dichotémie ,original“ verzus ,,kopia“ pre hod-
notenie japonskej avantgardy, kedze nedokaze
zachytit komplexnost jej tvorivého aktu zaloze-
ného na ucelnom pretvoreni globalnych tren-
dov namiesto ich prostého preberania. Takyto
pristup nakoniec dava prilezitost lepsie porozu-
miet dynamike kulturnej interakcie s osobitos-
tami vybranych celkov.

Dalsie dve autorky este prehibili analyzu
japonskych prejavov avantgardy v konfronta-
cii s etablovanymi prudmi a zmapovali nové
umelecké formy, ktoré z toho vzisli. Zatial ¢o
Mika Iwamaova sa v prispevku The Flowering
of Self Expression in Japan zamerala na skupi-
nu vytvarnikov zdruzenych okolo vyznamné-
ho avantgardného casopisu Shirakaba (1910
- 1923), Michiko Okiova objasnila v s$tudii
Unleashing Fantastic Nightmaves: Ee ja nai ka
(1867-1868). The Dawn of Transgression in Japan
genézu osobitych karnevalovych nepokojov
z 19. storocia, ktoré polozili v Japonsku zaklady
modernej transgresivnej mentality. Obe prace
spaja s predoslou studiou predovsetkym doraz
na spochybnenie eurocentrickych kritérii, kto-
ré nepriznavaju japonskej avantgarde tvoriva
silu v cielavedomej transformacii globalnych
tendencii.

Treti diel zbornika s nazvom Travel and
Ethnography je venovany sposobom, akymi
avantgardni umelci zaclenovali do svojich diel
podnety z réznych kulturnych tradicii. Na ilu-
straciu mozno spomenut prispevok Burkhar-
da Meltzera Breathe In, Breathe Out. Johan-
nes Itten and East Asia, ktory priblizuje vztah
svajCiarskeho maliara Johannesa Ittena ku
kultiram vychodnej Azie. Podla autora $tidie
nestal tento vztah na prostom napodobiovani
a nevyustil ani do povrchného exotizmu. Vy-
sledkom sa stala svojbytna umelecka syntéza,
prekonavajuca kulturne bariéry s ich predpoja-
tymi dichotomiami (Vychod - Zapad a podob-
ne). O nieco metodologickejsia je Studia Sary
Bangertovej Elective Affinity with the ,Other’
Thinking in Similarities and/as a Global Episte-

mology in Surrealism, ktora na priklade surrea-
lizmu vysvetluje potrebu avantgardnych hnuti
uplattiovat koncept ,,iného“ pri prekracovani
zavedenych kultarnych noriem. Prinos tohto
prispevku spociva v objasneni surrealistického
principu volnej afinity medzi prejavmi roznych
svetovych kultur.

Dvojica studii z Casti Oceanic podporu-
je vyskum globalneho rozmeru umeleckych
avantgard analytickymi sondami do interak-
cie europskych tvorcov s kulturami Oceanie.
V prvej z nich sa Ann Stephenova (Fleeting Ima-
ges from an Oceanic Avant-Garde) sustredila na
umelcov, ktori posobili isty ¢as v Australii a vo
svojej tvorbe roznymi prostriedkami rekon-
textualizovali motivy z kultar pévodného oby-
vatelstva. Prispevok Andreasa Michela From
Symbolism to Exoticism. Victor Segalen and the
Aesthetics of Pleasure podava charakteristiku
estetickych principov a zasad francuzskeho spi-
sovatela Victora Segalena vo svetle jeho cesty
na Polynézske ostrovy. Osobitne analyzuje
jeho pohlad na synestéziu, ktory bol formovany
skusenostami s tamojsou kultarnou rozmani-
tostou.

Nazov piatej Casti zbornika Translations
and Appropriations dostatoéne vystihuje jej
zameranie na vyznam prekladovej tvorby
a kulturnych adaptacii pri Sireni umeleckych
avantgard na roznych miestach sveta. Z troji-
ce $tudii mozno na ilustraciu vybrat prispevok
Evy Forgacsovej, ktory pod nazvom Efforts to
Globalize the Russian Avant-Garde in the West
by Downplaying its Local Conflicts priblizuje
podmienky, za akych sa rozsirovalo povedo-
mie o ruskej avantgarde v krajinach zapadnej
Eurdpy. Podla autorky prebiehal tento proces
v znacne zjednodusujucej forme, pretoze sa
nebral do uvahy zlozity spolocensky kontext
a vnutorné konflikty, v ktorych ruska avantgar-
da posobila.

Dve studie predposledného dielu Going
Global spaja zaujem o expanziu umeleckych
avantgard z uzko narodnych ramcov do glo-
balnej sféry. Jekaterina Lazarevova sa v tejto
suvislosti zameriava na rozsirovanie futurizmu
(Futurism in a Global. Perspective From Histori-
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cal Avant-garde to Contemporary Counter-Futu-
risms), kym Lauri Scheyerova venuje pozornost
globalnym dopadom surrealizmu (Global Noir.
Spirituals and Surrealism in Black Diasporic
Avant-Garde Poetry). Prispevky su prinosné
najma svojou snahou vyzdvihnut menej zname
formy a adaptacie vybranych avantgard vrata-
ne takzvanych kontra-futurizmov alebo surrea-
lizmu Cernosskej diaspory.

Stidie z poslednej &asti zbornika Moda-
lities and Localities charakterizuju stratégie,
ktorymi sa umelecké avantgardy presadzovali
v roznych socialnych, geografickych a insti-
tucionalnych kontextoch. Napriklad Adriana
Lazarova objasnila v prispevku Surrealism
Outmapped. The Collective Activity of the In-
fra-Noir Group of Bucharest podiel rumunskych
surrealistov na uplatneni nadnarodnych kon-
taktov v surrealistickom hnuti po druhej sve-
tovej vojne. V dalsich studiach je problematika
reflektovana cez témy, ako su protikolonialne
pristupy v tvorbe avantgardnych umelcov z La-
tinskej Ameriky, vztah jednotlivych avantgard
ku kozmopolitizmu alebo ich zaujem o alterna-
tivne komunikacné siete.

Zbornik predstavuje vyznamny prispevok
k rozvinutiu novych pohladov na pdsobenie
umeleckych avantgard v globalnych suvis-
lostiach. Jeho zjavnym cielom je dokazat, ze
avantgardy spolu utvarali polycentricky systém
s dynamikou riadenou tak nadnarodnymi sie-
tami, ako aj lokalnymi inovaciami. Proti euro-
centrickému modelu avantgardy stavia model
globalnej avantgardy, ktory nastavuje rovno-
cenny vztah medzi niekdajsimi centrami a pe-
rifériami, vyzdvihuje funkciu nadnarodnych
prepojeni a podporuje vyskum regionalnych

modifikdcii ¢i apropriacii. Tato perspektiva
zodpoveda aktualnym trendom v historiografii
umenia, smerujucim k jeho komplexnejsiemu
a diferencovanejSiemu chapaniu.

Ako problematické sa v zborniku javi azda
len prisiroké vymedzenie avantgardy, prejavu-
juce sa okrem in¢ho aj v spajani jej historickych
podob s javmi, ktoré patria skor do okruhu neo-
avantgardy ¢i postavantgardy. Do urcitej miery
zodpoveda tato syntéza predsavzatiu editorov
zdoraznit vo vyskume kontinuitu, avsak s tym
suvisi aj riziko, ze sa rozostri akékolvek ohra-
nienie pojmu avantgarda, ktory sa tradicne
viaze na $pecifické tvorivé vychodiska a rela-
tivne dobre ujasnenu historicku situaciu. Tento
pristup moze viest k otazke, ¢i ma vobec zmysel
rozliSovat avantgardu ako osobitny kulturny
fenomén. Rozsirovanie pojmu avantgardy vSak
nie je priznacné len pre tento zbornik, uz dlhsie
ide o $irsi trend s ambiciou prehodnotit rigid-
né historické delenia v prospech dynamického
vnimania umeleckého vyvinu.

Zbornik médze byt v mnohom inspirativny
aj pre vyskum slovenskych variacii umeleckych
avantgard. Zvlast vo vztahu k slovenskému
nadrealizmu poskytuju teorie transnacional-
nych a transkulturnych sieti novy metodolo-
gicky pristup. Umoziuju skumat, ako sa nad-
realistické hnutie napajalo na globalny diskurz,
aké inovacie prinieslo a ako jeho vlastné princi-
py ovplyvnili sirsi, polycentricky systém avant-
gardy. Je to opit jedna z ciest, ako prekonat
interpreta¢nu schému o jeho prostej odvode-
nosti a potvrdit, ze neslo o oneskorenu recepciu
Ceského alebo francuzskeho surrealizmu, ale
o autenticky a rovnocenny ¢lanok v globalnom
retazci avantgardnych hnuti.
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